
Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 17. februarja 2011 
(predlog za sprejetje predhodne odločbe Court of Appeal 
(England & Wales) (Civil Division) – Združeno kraljestvo) 
– The Number Ltd, Conduit Enterprises Ltd proti Office of 

Communications, British Telecommunications plc 

(Zadeva C-16/10) ( 1 ) 

(Približevanje zakonodaj — Telekomunikacije — Omrežja in 
storitve — Direktiva 2002/22/ES — Določitev podjetij za 
zagotavljanje univerzalne storitve — Naložitev posebnih 
obveznosti določenemu podjetju — Imeniške storitve in 

imeniki) 

(2011/C 103/11) 

Jezik postopka: angleščina 

Predložitveno sodišče 

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) 

Stranke v postopku v glavni stvari 

Tožeči stranki: The Number Ltd, Conduit Enterprises Ltd 

Toženi stranki: Office of Communications, British Telecommu
nications plc 

Predmet 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Court of Appeal 
(England & Wales) (Civil Division) – Razlaga Direktive 
2002/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 
2002 o odobritvi elektronskih komunikacijskih omrežij in 
storitev (Direktiva o odobritvi) (UL L 108, str. 21), Direktive 
2002/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 
2002 o skupnem regulativnem okviru za elektronska komuni
kacijska omrežja in storitve (Okvirna direktiva) (UL L 108, 
str, 33) in Direktive 2002/22/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalnih storitvah in pravicah 
uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji 
in storitvami (Direktiva o univerzalnih storitvah) (UL L 108, 
str. 51) – Določitev podjetja za opravljanje univerzalne storitve 
– Posebne obveznosti, ki jih je mogoče naložiti določenemu 
podjetju 

Izrek 

Člen 8(1) Direktive 2002/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov v 
zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji in storitvami (Direktiva 
o univerzalnih storitvah) dovoljuje državam članicam, kadar se odločijo, 
da bodo v skladu s to določbo določile eno ali več podjetij za zagota
vljanje univerzalne storitve ali različnih elementov univerzalne storitve, 
kot je to opredeljeno v členih od 4 do 7 in 9(2) te direktive, da tem 
podjetjem naloži le posebne obveznosti, ki so določene v navedeni 

direktivi in ki so povezane z zagotavljanjem navedene storitve ali njenih 
navedenih elementov končnim uporabnikom s strani določenih podjetij 
samih. 

( 1 ) UL C 63, 13.3.2010. 

Sodba Sodišča (drugi senat) z dne 10. februarja 2011 
(predlog za sprejetje predhodne odločbe Tribunal de 
première instance de Liège – Belgija) – Missionswerk 
Werner Heukelbach eV proti državi Belgiji – SPF Finances 

(Zadeva C-25/10) ( 1 ) 

(Neposredno obdavčenje — Prosti pretok kapitala — Davek 
na dediščine — Volilo v korist nepridobitnih organizacij — 
Zavrnitev uporabe znižane stopnje, če imajo te organizacije 
poslovni sedež v drugi državi članici od tiste, v kateri je 
zapustnik dejansko prebival ali delal — Omejitev — 

Utemeljitev) 

(2011/C 103/12) 

Jezik postopka: francoščina 

Predložitveno sodišče 

Tribunal de première instance de Liège 

Stranki v postopku v glavni stvari 

Tožeča stranka: Missionswerk Werner Heukelbach eV 

Tožena stranka: država Belgija 

Predmet 

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Tribunal de première 
instance de Liège – Razlaga členov 18 PDEU, 45 PDEU, 49 
PDEU in 54 PDEU – Davki na dediščino – Zavrnitev uporabe 
znižane stopnje, ki se uporablja za volila nepridobitnim združe
njem in družbenokoristnim ustanovam, če imajo ta združenja in 
ustanove poslovni sedež v drugi državi članici od tiste, v kateri 
je zapustnik prebival ali delal – Diskriminacija glede na drža
vljanstvo – Omejitev pravice do ustanavljanja 

Izrek 

Člen 63 PDEU nasprotuje zakonodaji države članice, s katero so do 
znižane stopnje davkov na dediščino lahko upravičene zgolj nepri
dobitne organizacije s poslovnim sedežem v tej državi članici ali v 
državi članici, v kateri je zapustnik ob svoji smrti dejansko prebival 
ali delal oziroma v kateri je prej dejansko prebival ali delal. 

( 1 ) UL C 100, 17.4.2010.
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